H3BelTaj 0 UCTpaKUBakby
Hay4yHa xpoHrka

Kau, 3ema uyaa

3oja KapaHosuh

AyTopka onucyje nmytoBamwe no I'yyapaTy, caBe3HOj Ap»KaBH y 3anajHoj Uuaujy,
rae je 6opaBuia y geuem6opy 2016. ['yiuapar je 60raT apXxeoJOMKUM U UCTOPUjCKUM
CIIOMEHMIMMa, Pa3/JIMYUTHUM [IPUPOJHUM JIe[lI0TaMa, a OJJIMKyje ce U pa3BUjeHOM Ma-
TepUjaJIHOM U AYXOBHOM KyJTYpOM. AyTOpKa je IoceTH/a HEKOJIUKO CeJla Y OKOJIMHHU
rpaguha By koja uMajy *KuBYy 3aHaTCKy TpaAMLyjy. YIIO3HaJIA ce € IPOLEecoM cTBapa-
Hba YMETHUYKHUX DYKOTBOPHMHA W NpeAMeTa, KaKBU Cy IITaMIla Ha TEKCTUJY, TKambe,
Be3, IpaB/betbe HAKUTA U yKpaca, 0 4eMy JAOHOCU 3aHMMJ/bUBA CBEJ0OYAHCTBA U POTO-

rpaduje.

Kryune pewu: Kay, I'yyapat, UHauja, Pabapy, 3aHaTcKa Tpajulyja, Be3, TKame, IpaB-
JbeHe HaKUTa U YKpaca, lITaMIalkhe Ha TEKCTUTY

Y neuem6py 2016. ronuHe nytoBasia caM 1o ['yipapary (Gujarat), jeaHoj
o[ /iBaJieceT 0CaM CaBe3HMX Jip:kaBa UHAuje, Koja ce Hasla3u Ha KpajlkbeM 3a-
najJly oBe MHOro/byAHe 3eMsbe.! BehnHy cTaHOBHUKA y H0j YMHU Hapog ['yia-
paTH, KOju roBOpe UCTOMMEHHUM MHJOMPAHCKUM je3nkoM.2 ['yapar je Hajpas-
BUjeHM]ja 3eM/ba UHAMje3, anu je M 3eMJba apXxeoJIOLIKUX U UCTOPHUjCKUX 3HA-
MEHHUTOCTH*, NMPUPOJHUX PAa3HOJIMKOCTHS, Kao U GoraTe TpajulHje Koja ce
WUCII0/baBa Y WEeHOj MaTepujasIHOj U AYXOBHOj KYJTYpH, LUTO je U OApennuso
LU/b MOT [Ty TOBama.

1Tyyapar ce rpaHuyu c [lakuctaHoM, UHAMjCKUM JpxaBaMa PaljacTaHOM Ha CeBEpPOHCTOKY,
Magja [lpafsemoM Ha HUCTOKY MU MaxapaliTpoM Ha jyry. ApalicCKo Mope je Ha HeroBoj
3anaziHoj o6asiu.

2buo je MaTepwU je3uk U Maxatme 'aHayja.

3 Hajseha 6paHa y UHAUju, Ha npuMep, Has1a3u ce y ['ygapaty Ha penu Hapmaga (Narmada).
I'pag Cypat (Surat) je cBeTCKH LieHTap Opylleha JujaMaHaTa.

4 MHora Hace/ba Xapana LMBUJIM3alMje OTKpUBeHa cy y ['yyapaTy, kao TproBayka JiyKa
Jlotan (Lothal), kojy camM noceTu/ia npe HEKOJIMKO rOJHUHA.

5 OBa 06J1acT je Takohe BaxkHa 360r INMPOKUX 06J1aCTH HA KOjuMa pacTe Tpasa (Banni grass
lands), ca ce3oHckUM Mo4BapaMa Koje ¢popmMupajy nojac oko o6sactu Pan Kau (Rann of
Kutch).
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Kau, 3emsba uysa 3oja Kapanosuh

BuBma npectonuua ['yiiapata, Axmenabaj, Koju je U Ja/be €eKOHOMCKHU
LleHTap [p>KaBe®, rpa/ je y KojeM je Moje MyTOBake M0 0BOj 3eMJbH 3aM04esio
Ka/| caM Ce HaKOH TeLIKOr HONHOT NMyTOBama y APYyroj Kjacu Bo3a Ha JIMHUjU
Bonan - AxMezna6as (ya/beHOCT BUILE OJ LIECTCTO KUJOMeTapa) obpesia Ha
»KeJIeSBHUYKOj CTAaHUIIM OBOT 6y4HOT rpaja. [lyToBamwe no 'yijapaTy HacTaBu1a
caM, 3aTUM, [peBJaJaBUIM yMop, Y HoBousrpaheHoM languuarapy (Gandhi-
nagar), JlaHac rjiaBHoM rpaay [ypapara, Koju ce reorpadcku mnpyka mpema
CEBEPOUCTOKY y HacTaBKy AxMeznabaza. ['pan je, uHaue, f1o6uo uMe no Maxa-
T™HU ['aHaujy kojeM je 'yuapaT 6uo npBa goMoBuHa. Kao u Axmenabaj, carpa-
heH je Ha penu CabapMmartu (Sabarmati), Ha Kojy r/iefa HekaZalwy [aHUjeB
alpaM, JlaHac NpeTBOpeH y npesenu My3ej (c1. 1, 2). Ty cBakoJjHEBHO X0/0-
yacTe Ha XUsbaje /by Y, a U3 lera je MaxaTma 3anoyeo 4 Mapliu MUpa.

Kao ydyecHuk cemuHapa Postmodern nation - State and nationalism: citi-
zenship, history, and public sphere, koju je opranuzoBao University and Insti-
tute of Advanced Research the Puri Foundation y 'anguHarapy, npoBeJia cam
HEeKOJIMKO JlJaHa C KoJierama us 1esie UHanje (1. 3), y3 3aHUMJ/bMBE [T0JIEMHYKe
pasroBope. [lo 3aBplIeTKy ceMUHapa caM ce, 3aje/JHO ca CTyAeHTHMa oJIKIIO0-
PUCTHKE KOjU Cy TaMO AOLLIY Ja Me CJayllajy, HaKpaTKo Ipeceaua Axme/a-
6aj, kako 6UcMo nmoceTu/aH ['aHAuWjeB ampaM. A KaJ, CMO ce HaKOH /iBa JaHa
pacTaJiy, ocTaja caM OCTaB/beHa CBOjUM HaMepaMa U XKeJbaMa.

[IpeBacxoHU LIMJb MOT MyTOBama OWJa je, 3anpaso, peruja Kau (Kutch
uau Kachchh), mto 3Hauu 3emMsba Koja HaU3MEHUYHO NOCTaje CyBa Ia BJAaXHa.
To ce noce6Ho oxHocu Ha Pan Kau (Rann of Kutch). OBa o6sact je Tokom
KHILIHEe Ce30He MPeKpUBEHAa BOJIOM, a Ka/J| KHIlle IPeCcTaHy ¥ BoJa MCHapH, mo-
CTaje CHEXHO 6eJia paBHULA — TO CYy YyBeHe cjaHe ycTume Kaua? (ci. 4).

Y Kauy cam genem6pa 2016. nHade NnpoBeJsia HEKOJUKO He3ab6OpaBHHUX
JlaHa, KaJ, caM 6opaBuJia y NMPECTOHHULU OBe perdje, MajioM rpaauhy Byn
(Bhuj). Takohe cam kao roct 6opaBuJa y npoctopy yapyxewa Kamup (Kha-
mir), IITO Ha JIOKAJIHOM je3UKY 3Ha4M MOHOC, Koje je ocHoBaHO 2001. roauHe ¢
HaMepoM /Jia paZii Ha IPOMOBHCamwy 6oraTe yMeTHHUYKe Tpagunyje Kava.8 3a-
THUM CaM IOCeTHJIa HEKOJIMKO ceJsia y okosiuHU Byrna - /lamatka (Dhamadka),
Anapaknyp (Ajarakhpur), Bynoau (Bhujodi), Xoaka (Hodka), Bupanauapa
(Bhirandiyara), KaBaa (Khavda), rae cam numasia Npu/adKy Jfa nu36jau3a BUJUM

6 /e Hajehe dpapmaLeyTcke koMnaHuje y UHAUjU cy y AxMenabaay. I'paj je 3HauajaH y
ceKTopy MHGOpMaIMOHUX TEXHOJIOTHja, Ka0 U KOCMUYKUX HUCTpaKUBamba.

7PaH Kau je nozie/beH Ha eceT o6s1acTu ¢ npeko 900 cesa
(https://en.wikipedia.org/wiki/Kutch district).

8 lanac KamMup uMa cTasIHO 3amocjieHe U OBpeMeHO aHTaXKOBaHe YMeTHHUKe, paJJUOHHUILe,
NpoJaBHULy NIpeAMeTa Koje NMPOM3BOJe, CMellTaj 3a HEKOJHUKO HCTpa)KhBaya MU rocTe
(http://www.khamir.org/work/activity/trade-facilitation). 3axsasbyjem Hupy Bapy (Neeru Varu),
JAparoj npujatesbuLiu u3 byya, mto Me je ¢ uMa roBesasa.
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KaKO HberoBU CTAaHOBHMUIIM XKUBe, YUMe ce 6aBe U KaKo IpaBe PyKOTBOPUHE U
yMeTHUYKe NpeJMeTe No3HaTe y uesoj MHAWjY, na U y cBeTy (mpe cBera Lram-
MaHU TEKCTWJI, TKaYKe NMPOU3BO/ie U Be30Be), KA0 TEXHUKE U MEeTO/le ’hUXOBe
r3paje, Koje hy npe/iCTaBUTH Y KPaTKOM Iperjaesy.

Kau je peruja Hace/beHa pas/JMUUTHUM CpyllaMa U 3ajefHHLIaMa JbYAU.
Cra"HoBHUIM Kaua Takobhe roBope ryiypaTy, aju je y ynoTpebu U je3auk Kayu
(Kutchi), 3a koju ce cMaTpa Aa je MellaBUHA CUHAY, TYIIYPaTH U pallacTaHCKOT,
C TUM IUTO OCTOjU U HU3 JIOKAJTHUX AujaseKkaTa. CTaHoBHULM Kaya uBe, uau
Cy J0HeJJaBHO >XKUBeJIM HOMaJ,CKU UJIM II0JIYyHOMA/ICKY, rajehr Kose, oBIe, Kpa-
Be, 6uBoJinIle, kKamuiie® (ca. 5, 6). Y HOBUje BpeMe HEeKU 0] HbUX Ipesa3e Ha
cefieJlayKy Ha4MH KUBOTa, T0CeOHO cy Mehy mbrMa N03HaTe 3aHaTJuje.

PypanHo craHoBHuIITBO Kaua u faHac o6uTaBa y OKpyIJIUM KoJsub6ama
Koje 30By 6yHra (Bhunga), moHekas u y dyeTBpTacTuM Kyhuuama. ByHre cy
HalnpaBJ/beHe 0/ 6J1aTa Tj. [JIMHE, Y IPEeYHUKY 0J] TPH /I0 LIecT MeTapa U UMajy
LUJIUHJpPUYHE KynacTe KpoBoBe oJ 6aMbyca, ApBeTa U CyBe TpaBe, ajld CBe
yeurhe 1 o1 [[pena, ca TABaHUIIOM WJIH 6e3 e (c1. 7, 8, 9).

3u10BU K0/1Mba YIJIaBHOM Cy M36e/beHU U MpeUBHO AU3ajHUPAHU Teo-
MEeTpPHjCKUM, [IBETHUM U JpyruM wapama (cia. 10), yecTo y KoMOGUHALUjU C
orsenaauma (cia. 11, 12). [Ipo3opu kosinba cy Majiy, a BpaTa HUcKa (ca. 13).
HUcnpen ysasa ce yecTo HaJla3u BepaHaa. Y KOJIMOU UMa HELITO APBEHOT HaMe-
11ITaja, a KoJIeBKa je 00MYHO, KaKo ce MoXke HahU U y IUTepaTypH, Ha BepaH U
(Mitra 2005: 81), y mrta cam ce u cama yBepuJa (ci1. 14).

[locToju mpuya o ToMe Kako Cy rodesie Jja ce rpajie oBakBe Kyhe. Kaxy zfa
cy ce nocJie 3eMsboTpeca 1819. cacTaiu MajcTopu rpafiuTesby, Tpaxkehu Ha4Yu-
He Jla LITO Make Kyha 6yZie pa3opeHO aKo 0 3eM/boTpeca NoHOBO Johe. Ha
Kpajy cy npobaju ¢ OKpyIrJuM KoJsinbama, U OHe ce of TaJia rpaje. YnpaBo 3a
wux ce 2001, 3a BpeMe HajCKOpHUjer BeJIMKOT 3eMJ/bOTpPeCa, Y MOKa3aso Ja Cy
MHOT0 OTIIOPHHUje Hero 6u/0 Koje rpaeBrHe Koje cy IOCTOjasie HA TOM Tepe-
Hy. OBe KoJ1M6e cy Takohe f06pa 3alITHUTA Of NTellIYaHUX 0J1yja ¥ BeTpa.lo

Kadu je, kako je moMeHyTO, TOCEGHO MO3HAT 110 CBOjUM TEKCTHUJIHUM IpeJ-
MeTHMa, PyKOTBOPHHAMa 0/i TJINHE, KOXKe U MeTaJla.

Mebhy MeTanHMM npejMeTHMa [103HATa Cy 3BOHA KOja IpaBe NpUIaAHULU
MycauMaHcke 3ajefHulie Jloxap (Lohar). Ta 3BoHa ce Bellajy cToL 0KO BpaTa
Y MOTY Ce KYyIIUTH y NpojaBHULaMa (c1. 15) Kako 6 je, IpeKo lbHUXOBOT 3BYKQ,
BJIaCHULM Mpeno3Hanu. CTaB/bajy ce U Ha yJa3 y Kyhe u ciy)ke Kao My3UUKU

9 Mymkapuu y HOMa/ICKUM 3ajeJHUI]aMa U JjJaHac MPOBO/ie OKO JieceT Mecelld u3BaH Kyhe,
Tparajyhu 3a fo6pom ucnauiom (Mitra 2005: 81).

10 0 Tome B.: http://www.dsource.in/gallery/habitats-kutch-bhunga; Mehta, Rushank, Gohil,
Chintan Traditional Circular House-form (Bhunga) in Kutch, Gujarat
http://aina.wikidot.com/documentation:traditional-circular-house-form-bhunga-in-kutc
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MHCTPYMeHTH (c1. 16). OBaKBHX 3BOHA UMa YETPHAECT BEJUYMHA, a IbUXOBOM
3BYKY NPUJIMKOM HU3pa/ie NocBehyje ce moceb6Ha naxkwa (Karnav 2012).

O6sact Kay je Moxk/Jja HajuyBeHHja 10 TEKCTUJIHUM MIPOU3BOIUMA, HAPO-
YUTO TKayKuM (ca. 17, 18), pyyHo mtTamMmnaHoM Tekctuay (ci. 19) u Besy (ci.
20, 21). PaHuje cy oBU NMpeAMeTH YIJIaBHOM MPaBJ/bEHU 3a CONCTBEHY YIOTpe-
0y, UCK/bYYUBO py4HO (C/1. 22) ¥ 0] IPUPOAHUX MaTepUjasa, a y HOBUje BpeMe
MX cTaHOBHULM Kaya mpousBozie U 3a MpoZajy U HepeTKOo y3 noMoh MalinHa,
HapO4yMTO MallWHe 3a LUKMBEHE U Be3.

Ynpkoc ToMe, U Jja/be Ce TKa Y Be3e CTapUM HauMHMMa U TaKBU NpeaMe-
TH UMajy U3y3eTHY JIENOTY, a BpeJie mpaBo 6oraTcTBo. OHU ce JJaHAC CBe Makbe
KOpPUCTe Yy CBAaKOJHEBHO] YyNOTpebH, a/id Y CBeYaHUM INpUJIMKaMa, KakBe Cy
cBazbe U Apyra Becesba, CBOjOM JIEIOTOM 3acewyjy npucyTHe. UHave yrJiaB-
HOM Cy NOXpameHU y KOBYe31Ma, 0JHOCHO KYRHUM pHU3HMIIAMa, UJIU Ce HaJslase
y My3ejuMa Kojux je y Kady cBe BHUIlle. JeJlaH TakaB caM OBOra nyTa U IOCETHU-
ja: Living & Learning Design Centre (LLDC) Crafts Museum, Ajarakhpur. Cme-
IITEH Y NpeJielloM Nnapky y 6/1u3uHU bylia, mpecToHUIle OBe peryje, OH CBOjoM
JlenoToM U QYHKLMOHaMHOIINY 33a/J0BoJ/baBa CTaHAap/ie CaBpeMeHUX My3eja y
CBETY.

Of cBUX pYKOTBOpHHA Koje ce y Kady npaBe, Hajll03HaTHjU je UMNaAK Be3.
CmaTpa ce na cy Be3 y Kau ca co6oM oHe M y3rajuBa4M CTOKe, KOju Cy ce TaMo
Hacesuau y 16. u 17. Beky. Bes je y Kauy, kao 1mTo je 1 yo6udajeHo, »KeHCKa
BellITHMHA. /leBojuHlle je yde of paHOT JeTHUCTBA KaKo OU Ha BpeMe NpUImpe-
MUJIe 60raT M Pa3sHOBPCTAH MHUPa3 KoOjUu YK/bydyje AeBojauky ofehy - Cykmy
(ghagro), 6s1y3y (kanchali) u Beo (ludi) 3a maany, komyssy (kediyan) 3a mstazo-
»Kekby, OIPeMY 3a K0JIeBKY, Top6e 3a MUpas, IpeKpuBaye 3a KpeBeTe, 3aBecUlle
3a BpaTa (toran), yak ¥ NOKpoOBe 3a KamuJie. Beayhu ux, feBojunlie yjeaHo yue
BEIITHHE Koje ce MpeHoce C reHepanuje Ha reHepanujy (Mitra 2005: 81-82)
(cn. 23, 24).

Kau Bes je kKapakTepHUCTUYaH 110 TOMe LITO UMa YUIMBeHaA OrJielalla, pas-
JIMYUTHUX BEJUYMHA U 06sMKa. O6JUIU CY YeCTO reOMeTPHjCKH, a MOTHUBU U3
HPUPOJHOT OKpYXema (LBeTOBY, Julihe, mayHoBU) U MuTosoryje.!! OBaj Bes
je ceuuduyaH U M0 TOMe LUTO Ce M3JIaHIJAHA MpeXula yIIUBa Ha TKaHUHY
OKO OrJIe/laJa, a 3aTUM Ce MoMykhaBa y3 moMoh uctor koHiia (c. 20). Takobe je
KapaKTePUCTHUYHO /1A je LjeJia MOBPLIMHA TKaHWHE HCIYHheHa BE30M.

YHyTap ocHOBHe Tpajuluje Be3a U3 Kaua nocroje pasjnyuTe JOKaJHe
BapHyjaHTe MNOjeJUHUX 3ajeHUIIA KOje Be3y Jajy JIMYHU IeyaT. To cy pervo-
Ha/iHU cTuioBH: cad (suf), kapek (khaarek) u mako (paako), kao U eTHHYKHU
ctusioBu Pabapu (Rabari), [laT (Jat) 1 MytaBa (Mutava).12

1 http://local-moda.blogspot.rs/2012 /12 /traditional-dress-of-rabari.html
12 Kala Raksha presentation of traditional arts http://www.kala-raksha.org/embroidery.htm
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Wnak, Kau Be3 je HajBulle U3pa3 3aHATCKe Tpagunuje Pabapu niemeHa.
Pabapu, uHave, 10 HEKUM HUCTPAKUBAYMMa 3HAYM OHAj KO KHUBU U3BaH CBUX
npaBusial3, Wi o3Ha4aBa OHOT KO J10J1a3U OJHEKY/, WM C MYTa, IITO je y Be3u
C BHUXOBUM HOM3JICKUM HAaYyHMHOM XXHMBOTA. 3a Jby/le Koju mpumajajy Pabapu
IJIeMeHy a uBe y ['yiiapaTy, cMaTpa ce Aa Cy ce J0CeJUIH U3 ABraHUCTaHa,
npeko o6Jsiactu Cunza (Sindh) (maHac [lakucTaH), mpe OTHPUINKE YETHPUCTO
roiMHa, Majla UMa U OHUX Koju UX moBe3yjy c¢ Paunyruma (Rajputs) us Pana-
cTaHa.l4

Pabapu cBoje mopeksio Be3yjy 3a 6ora llluBy, 0 4eMy roBope FbUXOBU MH-
ToBu. [Ipruya ce kako je llluBa pexkao Cambasu Jja ce 03KeHH C TPH amcape. 3a-
THUM Ta je M0CJao A3 XKUBU Ha 3eMJbH Ca CBOjOM KEHOM M JIe[[OM I10J] UMEHOM
Pa6apu, Tako je oH npefak Pabapu sbyau. [lo gpyroj Bep3uju, Cambas je 610
KaMuJlap ¥ HEKO MYy je Kpao »KMBOTHHe. Kaj ce ucnocraBujo Jia je To 6uia
6oruma, Cambas (Pabapu) joj je omy3eo ogehy Tako Aa HUje MOrJia ia oOerHe,
na je MopaJia Jja ce yZa 3a wera. 3aTuM cy ce Pabapu paceswau no pasHUM
kpajeBUMa MHuje, usmMehy octasor u no Kauy.'> Kako cy Pabapu mymkapiu
yrjaBHOM KamuJapu (Mitra 2005: 82), Buau ce kako MUT pedJieKTyje U HbU-
XOB HAa4MH KMBOTA U 3aHUMama.

Yupkoc ToMe IITO NMPUNAAAjy XUHAYUCTUYIKO] PEJIUTHjH, cBaku Pabapu
KJIaH MMa Y CBOT JIOKaJIHOT 60Ta WU G0THibY KOjUMa ce CBAaKOJAHEBHO KJIambajy
(Mitra 2005: 82).

Jo11l cy peTKH nUCMeHHU npunaJHuLu Pabapu niemena (Mitra 2005: 82).

Pabapu »xeHe yo6u4ajeHO HOCe U3Be3eHy ofiehy HBUX 60ja (c1. 25) (Mi-
tra 2005:81), 0k ce cTapuje XXeHe U YIOBUIe MOTY IPENO3HATH M0 TOMe LITO
MM Ce Ha [VIaBaMa HaJla3e Jiyra TaMHa IIOKPUBasa, a y/J0BHUIle HOCe [[pHe Mapa-
Me (Mitra 2005: 82). O TpaAuLIUjHU HUXOBOT HOIIEHA MIOCTOjU NMpeJamke Koje
kaxke fa je llajcanmep (Jaiselmer), rpag y Panactany, Hekaja 610 TJIaBHO Me-
CTO HUXOBOT NMpeOHBama, CBE 0K Ce jeJHOM MyCJUMaHCKHU BJaJilap HUje 3a-
Jby6uo y Pabapu J1eBojKy. A Kako 3ajeIHUIA HUje TPUXBATHJIA HETOBY NMOHYY,
Kpa/b ce pa3becHeO U HaMepHO je Ja ux cBe mobwuje. [lnamehu ce oamasfe,
Pa6apu cy ycpen Hohu pacTypu/iu cBoj Tabop, y3 moMoh jeHOT MycJaMMaHa
KOju je 6u0 yOHWjeH JOK UM je momarao. U o Taga Pabapu keHe Kao 3HaAK
»KaJIOCTH 32 UM Hoce LpHY oziehy. Takohe ce cMaTpa /1a 0Ba YHHbeHUIA AaHAC

13 Tribal Research and Training Institute, Tribal Development Department, Government of
Gujarat, https://trti.gujarat.gov.in/rabari

14 “Rajput (from Sanskrit raja-putra, ‘son of a king’ is a member of the patrilineal clans of the
Indian subcontinent. They rose to prominence from the late 6th century AD and had a signif-
icant role in many regions of central and northern India until the 20t century.”
https://en.wikipedia.org/wiki/Rajput

15 http://indiahistoryspeaks.blogspot.rs /2008 /07 /rabaris-of-kutch.html
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oJ1aKlllaBa ofHoce uaMehy xuHay Pabapu njeMeHa U MyCJAMMaHCKUX 3aje/HU-
na.lé

Pa6apu >keHe 4ecTo HOoce U noce6He MuHbyIe o 6poH3e. OHE UM BHCe
[0 paMeHa, CMM00JIM3Yjy 3MHjy U 30BY Ux Haraau (nagali) Mmunbyue (ci. 26).
Hoce u Besivike HapykBUle U HAaKUT Ha Horama (cj1. 27), oKO BpaTa U y HOCY
(cn. 29, 30). U Mymikapuu U xeHe HOce CPeOPHU U 3/IaTHU HAaKUT. TeToBUpajy
passinyuTe 0GJIMKe 10 BpaTy, TpyAHMMa U pyKaMa KOjd, Kaxy, UMajy MarujcKku
cMmucao (Mitra 2005: 81-82) (c1. 31). TeToBaxa Aelle, MyIIIKe U KeHCKe, 3aI10-
YHbe Her/Jle O lleTe TOJMHE U 3aBpliaBa ce KaJ, cTyne y 6pak. Biaja yBepemwe
Jla HUje J06po Aa MJajia fohe y MiiaioKebUHy Kyhy 6e3 TeToBaxe; KaJ *KeHa
HeMa TeTOBaXy, cMaTpa ce za je rosia (Dyer 2014: 130-131).

Mymikapuu Pabapu niemeHa TpaJuLMOHAAHO Hoce 6eny ofehy, ¢ Beau-
KUM Typ6aHuMa Ha rsaBH, Gese (Mitra 2005: 81) unu Heke apyre 6oje (cJ.
32).

Opeha, HAaKUT U TeToBaxa Cy 3a Pabapu U 3HaL U UAEHTUTETA Ha Koje cy
oHM BeoMa noHocHU (Dyer 2014: 130-131). Ay oHM cy JlaHac CBECHU U MarTe-
pHjajHe BpeJHOCTH OHOT IUTO NpaBe U NPOU3BOJEe, Ipe CBera TpaJuLKOHa-
HOT TKama U Be3a, ajI U IITAaMIIaHOT TEKCTWJIa U IpeJiMeTa 0, OCTa/IUX MaTe-
pujana. [IpunarohaBajyhu ce HOBOM HayMHY >KMBOTA U TPKUILHUM HOTpeba-
Ma, MoYesaH Ccy Aa KopucTe U jepTHHe BellTayKe MaTepujajie, YBOJe HOBe
06JIMKe U BellTaykKe 60je U 0/ HUX NMPOM3BOJE NpeJMeTe 3a TYPUCTe, OrJie-
Ja/la, yKOCHUIE, yKpace 3a Kocy, IJIaCTU4He huHDyBe, MallMHCKU u3paheH
Be3 (c1. 23, 24). 3aHUMJ/BbUBO je /A je IleHa THUX MpeJMeTa, aKo UX KYNUTE Y
cesly, AaHac Beha Hero Kaj, Ux HabaBUTe Ha nHjany y Jlenxujy, koju je og Kaua
yAa/beH BHUIIe OJ, XWbaly KujoMeTapa. M jomr HemTo - Ha Moje BeJIUKO
u3HeHaheme, HeMa BUIlIe LieHKakba — lleHe Cy BUCOKe U QUKCHE.
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H3BopHU uiycrpanmja

ApxuB ayTopa — ¢oTorpaduje ciumuia 3oja Kapanosuh.

Kachchh, the world of wonder

Zoja Karanovic¢

In December 2016 I travelled to Gujarat, one of the twenty eight Indian federal
states, which lies in the western part of this populous country. Gujarat is the most
developed Indian state, but is also abundant with archaeological and historical mon-
uments and diverse natural sites. It has a rich tradition which is evident in its material
and spiritual culture. This is what motivated me to undertake this journey. My primary
goal was to visit the district of Kachchh (Kutch) - its name means ‘soil that is
intermittently wet and dry’: during the rainy season it is submerged in water, and when
the rain stops and the water evaporates, it becomes a snowy white plain; this is the
famous salt desert of Kachchh.

I spent several unforgettable days in Kachchh in December 2016. I visited the
capital of the district, a town called Bhuj, and Khamir, a society that promotes the rich
artisan tradition of Kachchh. I also visited several surrounding villages - Dhamadka,
Ajrakhpur, Bhujodi, Hodka, Bhrinerdiara and Khavda, where I was given the
opportunity to see how their inhabitants live, what they do and how they make their
handicrafts and artistic objects. Their products, such as printed and woven textiles and
weaving are well known in the rest of India and the world. I have also seen the
techniques and methods they employ to produce these artistic objects. They are all
presented in this short survey.

Key words: Kachchh (Kutch), Gujarat, India, Rabari, handicraft tradition, embroidery,

weawing, bead-work, jewellery, cloth printing
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Gandhi’s daily activities Change of thinking:change of life

2 Co6a c mamHOM 3a npezeme, [ananjeB mysej, 'yyapar
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Zoja Karanovic. University professor
(retired). Serbia

+ Legends about flying churches”in
Serbian folk tradition (from reality to
fiction)

3 Ha ckyny y l'anaunarapy

4 bBena csiaHa nycTUwa, Pan Kau
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5 Tajeme Koma, 6esta myctuma Kaua

6 Homagu Kaua
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9 Kyhey ceny Bupanauapa, Bpcte KpoBoBa
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10 Kyhay ceny Bupanauapa, mape Ha 3u/10BUMa
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12 3upHu yKpacu oJ; orjiefiajia ¥ TOpaH C orjiejannuma y 6oratoj kyhu y ceny Bynoau
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13 OTBopu 3a BeHTWIALMjy HA Kyhu y ceny KaBaa

14 KousieBka Ha BepaH/u (OpeJ e MalllMHa 3a linBekbe), Kapa
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16 3BoHa Ha BpaTuMa Kyhe, u3paauiu majctopu paguonune Kamup
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18 Tkauku ctaH, byoau
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20 Kau Be3 y npouecy HacTajawa, KaBaa
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21 Besy ceny KaBza

22 Be3sy ceny bupanguapa
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23 JleBojunie u3 cesa KaBaa ce ofMajieHa y4e Be3y U U3paJivl Pa3JIMUUTHX YKpaca o
NJIACTUKE KOjU Cy HAMEHEHHU TYyPUCTHUMA

24 W3papja ykpaca, AeBojurlia c miacTuyHuM hunhysama, Kasga
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26 Pa6apu xxeHa ca Harasi MuHbhyiiama, by
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28 Hapyxksulle Ha xeHHU U3 cesa KaBaa
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30 2KeHa c HakuTOM Ha Hocy, KaBzaa
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31 TeroBaxa u Harasu MUHDye Ha PaGapu xxenu, By
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32 Crapwu yoBek u3 Pabapu niiemeHa, cesio Byniogu
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